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ENGLISH

Important information

Read carefully

Follow each step of the instruction care-
fully

Keep this informati-
on for further refe-
rence

WARNING

Serious or fatal crushing injuries
can occur from furniture tip-over.
To prevent this furniture from ti-
pping over it must be permanently
fixed to the wall with the included
wall attachment devices.

Fastening devices for the wall are not inc-
luded since different wall materials require
different types of fastening devices. Use
fastening devices suitable for the walls in
your home. For advice on suitable faste-
ning devices, contact your local speciali-
zed dealer.

DEUTSCH

Wichtige Information

Sorgfaltig lesen

Jeden Schritt der Anleitung sorgfaltig
befolgen

Diese Information
aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke umkippen, kon-
nen ernste oder lebensgefahrliche
Verletzungen durch Einklemmen
die Folge sein. Um zu verhindern,
dass dieses Mobelstiick umkippt,
muss es mit der beigepackten Vor-
richtung zur Wandbefestigung fest
an der Wand verankert werden.

Beschlage flir die Wandbefestigung sind
nicht beigepackt, da sie von der Beschaf-
fenheit der Wand und des Untergrundma-
terials abhéngig sind. Befestigungsbes-
chlage benutzen, die fir die heimischen
Wdande geeignet sind. Bei diesbezliglichen
Fragen den ortlichen Fachhandel zu Rate
ziehen.

FRANCAIS

Information importante

A lire attentivement.

Suivez bien les instructions étape par
étape.

Conserver ces
informations pour
une utilisation
ultérieure.

ATTENTION

Risque de blessure grave ou
mortelle en cas de basculement du
meuble. Pour éviter que le meuble
ne bascule, il faut le fixer au mur
de fagcon permanente a lI'aide des
piéces pour fixation incluses.

Les vis ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est
fixé le meuble. Utilisez des vis adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils
sur les vis a utiliser, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

Belangrijke informatie

Goed lezen

Volg elke stap in de aanwijzingen zorgvul-
dig

Bewaar deze infor-
matie voor toekom-
stig gebruik

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan
er ernstig of levensbedreigend be-
klemmingsletsel ontstaan. Om te
voorkomen dat dit meubel omvalt,
dient dit permanent met de mee-
geleverde wandbevestigingen aan
de wand te worden bevestigd.

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet
inbegrepen, aangezien verschillende
wandmaterialen verschillende soorten
bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor

de wanden in je huis. Voor advies over
geschikt bevestigingsbeslag, neem contact
op met de vakhandel.

DANSK

Vigtige oplysninger

Laes omhyggeligt

Fglg de enkelte trin i anvisningerne
omhyggeligt

Gem disse oplysnin-
ger til senere brug

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller livs-
farlig tilskadekomst, hvis mgblet
vaelter. For at undgd, at mgblet
veelter, skal det fastggres perma-
nent til vaeggen med de medfgl-
gende vaegbeslag.

Forskellige vaegmaterialer kraever forskel-
lige skruer og rawlplugs. Medfglger ikke.
Brug skruer og rawlplugs, der passer til
vaeggene i dit hjem. Hvis du er i tvivl om,
hvilken type skruer/rawlplugs du skal bru-
ge, skal du kontakte et byggemarked.

ISLENSKA

Mikilveegar upplysingar

Lestu vandlega

Fylgdu hverju skrefi leidbeininganna
vandlega

Geymdu
upplysingarnar

VARUD

Alvarleg eda banvaen slys geta
att sér stad ef hiasgagn fellur
fram fyrir sig. Til ad koma i veg
fyrir ad hiasgagnid falli fram fyrir
sig parf aod festa pad vid vegg
med medfylgjandi aholdum fyrir
veggfestingar.

Festingar fylgja ekki pvi veggefni getur
verid mismunandi og purfa mismunandi
festingar. Notadu festingar sem henta
veggefni heimilisins. Leitadu upplysinga
vardandi hentugar veggfestingar i
byggingavdéruverslun.
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NORSK

Viktig informasjon

Les ngye

Fgolg alle stegene i denne instruksen ngye

Spar pa disse ins-
truksene for frem-
tidig bruk.

ADVARSEL

Alvorlige og potensielt dgdelige
ulykker kan skje som fglge av
mgbler som velter. For & forhindre
at dette mgbelet velter, ma det
festes permanent til veggen med
det inkluderte festebeslaget.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi
ulike vegger krever ulike festemidler. Bruk
festemidler som er beregnet for veggene i
hjemmet ditt. Kontakt din neermeste jern-
varehandel for r&d om festemidler.

SUOMI

Tarkeaa tietoa

Lue huolellisesti.

Seuraa jokaista ohjeen vaihetta huolellis-
esti.

Sailyta mahdollista
myohempaa tarvet-
ta varten.

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi ai-
heuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia vammoja. Kaatumisen
estamiseksi huonekalu taytyy ki-
innittaa pysyvasti seindaan mukana
tulevalla kaatumisesteella.

Pakkaus ei sisalla seinaan kiinnittamista
varten tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska
erilaisia seinamateriaaleja varten tarvi-
taan erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnik-
keet kotisi seinamateriaalin mukaan. Apua
oikeanlaisten kiinnikkeiden valintaan voit
kysyé rautakaupasta.

SVENSKA

Viktig information

Las noga

Folj varje steg i anvisningen noga

Spara denna infor-
mation for framtida
bruk

VARNING

Allvarliga eller livsfarliga klam-
skador kan ske om mdbler tippar
over. For att forhindra att den har
mobeln tippar 6ver maste den
fastas permanent vid vaggen med
medfdljande vaggfastningsanord-
ningar.

Fastbeslag for vaggen medfdljer inte
eftersom olika véggmaterial kraver olika
typer av fastbeslag. Anvand fastbeslag
som passar for vaggarna hemma hos dig.
For rad om lampliga fastbeslag, kontakta
din fackhandlare.

CESKY

Dilezit4 informace

Ctéte pozorné.

Postupujte dle jednotlivych krokd.

Uschovejte pro
pozdéjsi popuziti.

VAROVANI

Pokud se nabytek piFevrhne, miize
dojit k velmi vaznym nebo do-
konce fatalnim poranénim. Abyste
pirevrzeni nabytku zabranili, musi-
te ho natrvalo pFipevnit ke sténé.

Upevnovaci material neni soucasti baleni,
protoze se lisi v zavislosti na materialu
stény. Pouzivejte tedy takovy upevnovaci
material, ktery je vhodny na stény u vas
doma. Pokud se potfebujete poradit, ob-
ratte se na mistniho odbornika.

ESPANOL

Informacién importante

Leer detenidamente.

Sigue cada paso de las instrucciones
atentamente.

Guarda esta
informacion para
consultaria en el
futuro.

ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves
o fatales si vuelca un mueble. Para
evitar que vuelque, debe fijarse
permanentemente a la pared con
los dispositivos de fijacién a la
pared que se incluyen.

No se incluyen los dispositivos de fijacion,
dado que los diversos materiales de pared
requieren diferentes herrajes de fijacion.
Usa herrajes adecuados para el material
de las paredes de tu casa. Para saber
cudles son los herrajes adecuados, pide
consejo en tu ferreteria habitual.

ITALIANO

Informazioni importanti.

Leggi attentamente.

Segui attentamente tutti i passaggi delle
istruzioni.

Conserva queste in-
formazioni per ulte-
riori consultazioni.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da compressione serie o
fatali. Per prevenire il rischio che il
mobile si ribalti, quest’ultimo deve
essere fissato permanentemente
alla parete con i componenti di
sicurezza inclusi.

Viti e tasselli per il fissaggio alla parete
non sono inclusi perché pareti di materiali
diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Usa sistemi di fissaggio adatti
alle pareti della tua casa. Per maggiori
dettagli sugli accessori di fissaggio, rivol-
giti a un rivenditore specializzato.



MAGYAR

Fontos informacio

Kérjik, olvasd el alaposan

Tartsd meg ezt az informéciét a jovére
nézve

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, vagy
akar végzetes sériilést okozhat.
Ahhoz, hogy megakadalyozd, hogy
ez a buator felboruljon, a batort
megfeleléen a falhoz kell régziteni
a mellékelt fali rogzité tartozékok-
kal.

A falba régzitéshez sziikséges kellékek
nincsenek a csomagban, mivel a kilén-
b6z6 tipusu falakhoz kil6nb6z6 rogzité
eszkdzokre van szikség. Mindig az otthoni
fal tipusanak megfeleld szerelvényeket
hasznalj! A megfeleld rogzitérendszerek
kivalasztasahoz fordulj segitségért a helyi
szakuzletek munkatarsaihoz.

POLSKI

Wazna informacja

Przeczytaj uwaznie

Postepuj doktadnie zgodnie z kazdym
punktem niniejszej instrukcji

Zachowaj te infor-
macje do wykorzys-
tania w przysziosci

OSTRZEZENIE

Przewroécenie mebla moze prowa-
dzi¢ do powaznych lub $miertel-
nych obrazen w wyniku przygnie-
cenia. Aby zapobiec przewréceniu
sie mebla nalezy go trwale przy-
mocowac do sciany za pomoca
dotaczonych urzadzen taczacych
do sciany.

Mocowania do $ciany nie sg dotgczone,
poniewaz rézne rodzaje $cian wymaga-
ja roznych mocowan. Stosuj mocowania
odpowiednie do $cian w swoim domu. Aby
uzyskac informacje na temat odpowied-
nich mocowan skontaktuj sie z lokalnym
sklepem specjalistycznym.

EESTI

Oluline teave Lugege hoolikalt Sailitage
see teave hilisema vajaduse tarbeks.
HOIATUS M66bli tmberkukkumisel vdivad
kaasneda tosised vdi surmaga I6ppevad
vigastused. M66bli Uimberkukkumise
valtimiseks tuleb médbel jaadavalt
kinnitada seina klilge kaasasolevate
vahenditega. Seinakinnitusvahendid

ei kuulu komplekti, sest erinevate
materjalidega tuleb kasutada erinevaid
kinnitusvahendeid. Valige alati enda
seinamaterjalile sobivad kinnitusvahendid.
Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
vOtke Uhendust spetsialistiga.
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LATVIESU

Svariga informacija

Riapigi izlasiet.

ROpigi ievérojiet visus uzstadiSanas
noradijumus.

Saglabajiet So
informaciju
turpmakai uzzinai.

o

BRIDINAJUMS

Mébeles apgasanas var radit
smagas vai navéjosas traumas.
Lai Si mébele neapgaztos, ta ir
japiestiprina pie sienas.

Sienas stiprinajumi mébeles
piestiprinaSanai pie sienas nav ieklauti
komplekta, jo tie jaizveélas atkariba

no sienas materiala. Izmantojiet
stiprinajumus, kas ir pieméroti jusu
majokla sienam. Ja nezinat, kadus
stiprinajumus izmantot, konsultéjieties ar
blvniecibas specialistu.

LIETUVIU

Svarbi informacija
AtidZiai perskaitykite
Laikykités nurodymuy,

ISsaugokite Sias in-
strukcijas ateiciai

PERSPEJIMAS

Jei baldai uzvirsty, kilty rimty
suzalojimy ar net mirtinas pavo-
jus, todél baldus reikia pritvirtinti
prie sieny specialiais laikikliais,
kuriuos gausite kartu su baldais.

Skirtingoms sienoms reikalingos
skirtingos tvirtinimo detalés, todeél
ju reikia jsigyti atskirai. Rinkités
savo namy sienoms tinkancias
tvirtinimo detales. Kilus abejoniy,
kurios tinkamiausios, kreipkiteés i
specializuotos parduotuvés dar-
buotojus patarimo.

PORTUGUES

Informagdes importantes!

Leia estas instrugdes cuidadosamente.
Siga cada passo das instrugdes cuidado-
samente.

Guarde estas in-
formacoes para re-
feréncia futura.

AVISO

As quedas de mdéveis podem ori-
ginar lesGes graves ou fatais por
esmagamento. Para evitar que
este movel caia, deve ser fixado a
parede de forma permanente com
as ferragens de fixacao a parede
incluidas.

As ferragens de fixagdo a parede ndo
estdo incluidas porque diferentes tipos

de parede requerem diferentes tipos de
ferragens. Utilize ferragens adequadas as
paredes da sua casa. Se ndo tiver a certe-
za do tipo de ferragem a utilizar, consulte
uma loja da especialidade.

ROMANA

Informatii importante
Citegte cu atentie.
Urmeaza instructiunile.

Pastreaza aceste in-
formatii pentru re-
ferinte ulterioare.

ATENTIE!

Pot surveni rani grave daca te
impiedici de obiectele de mobi-
lier. Pentru prevenirea ranirilor,
fixeaza mobila pe perete, cu acce-
soriile incluse.

Accesoriile de fixare pentru perete nu
sunt incluse deoarece materialele diferite
din care sunt facuti peretii au nevoie de
accesorii diferite de fixare. Foloseste ac-
cesoriile de fixare potrivite pentru peretii
camerei tale. Contacteaza un specialist
daca nu stii care sunt accesoriile potrivite
peretilor casei tale.
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SLOVENSKY

Délezité informacie!

Citajte pozorne.

Je dolezité dékladne dodrziavat kazdy krok
uvedeny v navode.

Informacie si
uschovajte pre
pripad potreby.

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spo-
sobit vazne &i smrtel'né zranenia.
Aby sa predislo prevrhnutiu nabyt-
ku, pripevnite ho k stene priba-
lenym upevnovacim zariadenim.

Upeviovaci materidl nie je si&astou ba-
lenia, pretoZe na kazdy material steny je
potrebné pouzit iny typ skrutky a hmoz-
dinky. PouZite upeviiovaci material vhodny
na konkrétny typ materidlu, z ktorého je
vasa stena. V pripade potreby sa poradte
so $pecializovanym predajcom.

BBJIFTAPCKU

Ba)xHa nHdbopmaums
MpoyeTeTe BHUMATENHO
CnepaBaiiTte BCcsika CTbMKa oT
MHCTPYKUMUSITA BHUMATENHO

3ana3seTe Ta3m
nHpopmMmauma 3a
cnpaBka

BHUMAHME

Cepvo3Hu unu datanHm TpaBMu
MoraTt Aa 6baaT NpUUYMHEHMU NpU
npeob6pbwaHe Ha Me6benuTe. 3a aa
npeporspartute npeobpbuaHeTo
Ha Tasu meben, Ta TpA6Ba pa

6bae NOCTOAHHO 3aKpeneHa 3a
CTeHaTa C BKJ/IIDHEHUTE KpenexHu
e/leMEeHTHU 3a CTEHEH MOHTaX.

MOHTaXXHUTe efNleMeHTn 3a CTeHaTa He ca
BKJ/IIOYEHW, TbI KaTO pa3IMYHUTE CTEHHMU
MaTepuann U3aNCKBaT pa3siMyHn Buaoee
MOHTaXHW enemeHTn. Mianonssante
MOHTa>XHW €JIEMEHTUN, KOUTO Ca
noaxoasuwn 3a CTeHUTE BbB Ballns AOM.
3a CbBET OTHOCHO NOAXOASALN MOHTaXXHMU
efleMeHTU ce obbpHeTe KbM MEeCTHUS
cneunannanpaH Tbproeeu.

HRVATSKI

Vazne informacije

Pazljivo procitati

PaZljivo pratiti svaki korak uputa za sa-
stavljanje

Sacuvati ove infor-
macije za buduce
potrebe

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moze
doéi do ozbiljnih ili smrtonosnih
ozljeda.

Kako bi se izbjeglo prevrtanje,
namjestaj mora biti pricvrséen za
zid prilozenim zidnim pricvrsnici-
ma.

S obzirom na to da razliCite vrste zidova
zahtijevaju upotrebu razlicitih vrsta pri-
¢vrsnika, pri¢vrsnici za zid nisu prilozeni.
Upotrijebiti pri¢vrsnike prikladne za zido-
ve/podove doma. Za savjet o prikladnim
vrstama pricvrsnika, kontaktirati lokalnu
specijaliziranu trgovinu.

EAAHNIKA

SnuavTikh nAnpogopia

AlaBACTE NPOCEKTIKA

AkoAouBnoTe KAbe Briua Twv odnyI®V
NPOCEKTIKA

duAa&re autn
TNV nAnpogopia
via HeEAAOVTIKNA
avagopa

NMPOEIAOMNOIHZH

ZoBapoi i Holpaiol TPAUHATICHOI
HNopEi va cugBoUV ano Tnv
avaTtponn gninAou. MNa va
ano@UYETE TV avaTponn

auTou Tou eninAou, Nnpénel va
OTEPEWMVETAI HOVIHA OTOV TOiX0
ME Ta e§apTApATA oTAPIENG NOU
nepihagpavovTal.

Ta e€apTnuaTa OTEPEWONG OTOV

Toixo dev nepiAapBavovTal, kKabwg Ta
S1apOpPETIKA UAIKA ToixwVv anaitolv Kai
31aPOPETIKOUG TUNOUG €EaPTNHATWV
oTEPEWONG. XpnalyonolnoTe eEapTripaTa
OTEPEWONG KATAAANAQ yia TOUG TOIXOUG
Tou onITIoU oag. Ma NANPoPopieg OXETIKA
HE Ta kaTaAAnAa e€apTApaTa oTEpEWOnG,
OUMBOUAEUBEITE TO €101KO KATACTNHA TNG
nepioxng oac.

PYCCKWW

BaxxHasi uHdopmaums

BHuMaTenbHO I'IpO‘-IVITal‘ﬁTe.

HeOGXO.ElVIMO TWaTesibHO cnegoBaTb BCEM
pekoMeHaauunam.

CoxpaHuTe 3Ty
nHpopmMmaumno
ANSA CNpaBoOK B
AanbHeULWeM.

BHUMAHME!

OnpokuabiBaHne mebenun moxxert
CTaTb NPUYUHOW NOJIyYEHMUs
Cepbe3HbIX TPaBM WM AaXe
NpuUBECTU K cMepTU. Ytobbl
npenoTBpaTUTb ONpoKuabiBaHue,
Heob6xoamMMmo obecneunTtb
CTauMoOHapHoOe KpenJjieHue
Meb6enu K cteHe C NOMOLbIO
npuaararownxcsa KpenexXHbiX
aKceccyapos.

MaTepuansl CTeH pas3nuMyarTcs, NO3TOMY
KpenexHble CpeaACTBa He nNpunaratoTcA.
V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe KpenexHble cpeacTBa,
noaxoadauwune and matepuana CTeH B
Bawem gome. nsa Bbl60pa noaxoadawmnx
KpeneXHbIX CpeacTB O6paTVITECb B
CI'IeLl,VIaJ'II/IBVIpOBaHHbIVI MarasuH.

YKPATHCbKA

Baxnueo

MpounTanTe yBaxHo

Heob6xigHO peTenbHO AOTPMMYBATUCh BCiX
pekoMeHAauin, 3a3HauyeHnX B iHCTPYKUii

36epiranre uy1o
iHdbopmMauiro ans
noaasbLoro
BUKOPUCTAHHSA

SACTEPEXEHHA

NMepeknaaHHA MebniB Mmoxxe
CNPUYUHUNTHK cepiio3He abo
cMepTesibHe TpaBMyBaHHSA
noavuHu. Wo6 3anobirtm
nepekuaaHHio Uux Mebnis, ix
cAniA MiLHO NPUKPINUTHU AO CTiHKN
3a 4ONOMOroK MexaHi3MiB, Wo
AOAAIOTbCA.

KpinneHHs Ao CTiHW He JoAaloTbes,
OCKiNnbKW pi3Hi MaTepianu cTiH noTpebyloTb
pi3HMX KpinneHb. BukopuctosyinTe
MeXaHi3Mu KpinneHHs BiAMNOBIAHO
MaTepiany CTiH. 3a KOHCyNbTaUi€E WoA0
HaneXHUX CUCTEM KpinJsieHHs 3BepTalTech
[0 Hanbnmx4yoro cneuianizopaHoro
MarasuHy.



SRPSKI

Vazne informacije

Procitaj pazljivo

Pazljivo se pridrzavaj svakog koraka ovih
uputstava

Sacuvaj ovo
uputstvo za buduce
potrebe

UPOZORENJE.
OPASNOST OD
PREVRTANJA.

Prevrtanje
namestaja moze
izazvati ozbiljne ili
smrtonosne ozlede.
Da se namestaj

ne bi prevrnuo,
mora biti trajno
pricvrscéen za

zid propisanom
opremom za
pricvrscivanje
koja se dobija uz
proizvod.

Zavrtnji i tiplovi
ne dobijaju se uz
proizvod jer isti
zavrtnji i tiplovi ne
odgovaraju raznim
vrstama zidova.
Upotrebi pribor koji
odgovara zidovima
u tvojem domu.
Potrazi savet u
specijalizovanoj
prodavnici.

SLOVENSCINA

Pomembne informacije

Pozorno preberi

Natancno upostevaj vsak korak, opisan v
navodilih

Shrani ta navodila
za kasnejso upora-
bo

OPOZORILO

Ce se pohistvo prevrne, lahko pri-
de do hudih telesnih poskodb ali
smrti. Da se pohistvo ne bi prevr-
nilo, ga je treba trajno pritrditi na
steno s prilozenimi okovjem.

Ker se stenski materiali razlikujejo,
pritrdilni elementi niso prilozeni. Vedno
uporabi pritrdilne elemente, ki so primerni
za dolocen material. Za nasvet glede pri-
merne vrste pritrdilnih elementov se obrni
na najblizjo specializirano trgovino.

TURKGE

Onemli bilgiler

Dikkatle okuyunuz

Talimatlarin her adimini dikkatlice uygu-
layiniz

Ileride gerekebile-
cegi icin bu bilgileri
saklayiniz

UYARI

Mobilyanin devrilmesi sonucu
oliimciil veya ciddi yaralanmalar
meydana gelebilir. Devrilme riskini
onlemek icin mobilyanin, iiriine
dahil olan aparat ile duvara sa-
bitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farkhlik gostere-
bileceginden, mobilyanin duvara sabitlen-
mesi icin gereken baglanti pargalari triine
dahil dedildir. Evinizin duvar yapi malze-
mesine uygun baglanti pargalari seginiz.
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti
pargalari satin almak igin en yakin yapi
market ya da bir nalbur diikkanindan bilgi
alabilirsiniz.
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BAHASA INDONESIA

Informasi penting

Baca dengan hati-hati

Simpan petunjuk ini untuk referensi lebih
lanjut

PERINGATAN

Cedera serius atau fatal dapat
terjadi akibat perabot terbalik.
Untuk menghindari perabot dari
terbalik, harus ditempelkan secara
permanen ke dinding dengan alat
pemasang dinding yang sudah
termasuk.

Alat pengencang pada dinding tidak
termasuk karena bahan dinding yang
bervariasi membutuhkan jenis alat
pengencang yang berbeda. Gunakan alat
pengencang yang sesuai dengan dinding
Anda di rumah. Untuk saran mengenai
sistem pengencangan yang sesuai,
hubungi ahli bangunan di daerah Anda.

BAHASA MALAYSIA

Maklumat penting

Baca dengan teliti

Ikuti setiap langkah arahan dengan
berhati-hati

Simpan maklumat
ini untuk rujukan
selanjutnya

AMARAN

Kecederaan serius atau himpitan
yang membawa maut boleh
berlaku akibat perabot rebah.
Untuk mengelakkan perabot

ini daripada rebah ia mestilah
dipasang secara kekal pada
dinding dengan alat pengancing
dinding yang disertakan.

Alat pengancing untuk dinding tidak
disertakan kerana bahan dinding

yang berbeza-beza memerlukan jenis
pengancing yang berbeza-beza. Gunakan
alatan pengancing yang sesuai untuk
dinding di rumah anda. Untuk nasihat
mengenai alat pengancing yang sesuai,
hubungi peniaga khusus setempat anda.
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ENGLISH

Consult a professional before fixing to flo-
or, as there may be an underfloor heating
system in the floor

DEUTSCH
Bei FuBbodenheizung sollte vor der Monta-
ge ein Fachmann befragt werden.

FRANCAIS

Si la piéce dispose d'un systeme de
chauffage par le sol, contactez un
professionnel avant de fixer le meuble au
sol.

NEDERLANDS

Neem voor het leggen van de vloer con-

tact op met een vakman wanneer er een
vloerverwarmingssysteem in de vloer zit.

DANSK

Konsulter en fagmand, fgr du fastggr pro-
duktet til gulvet, da gulvet kan vaere med
gulvvarme.

ISLENSKA

Hafid fagmann med i rddum pegar bordid
er fest vid golf par sem pad geeti verid
hitakerfi i golfplotunni.

NORSK

Siden det kan finnes gulvvarmesystem
i gulvet, bgr en fagmann kontaktes fgr
montering i gulv.

SUOMI

Ennen lattiaan kiinnittamista ota yhteytta
ammattilaiseen mahdollisen lattialam-
mityksen huomioimiseksi.

SVENSKA

D& det kan finnas golvvarmesystem i
golvet, bor fackman kontaktas innan mon-
tering i golv.

CESKY

Pred pfipevnénim do podlahy konzultujte
s odbornikem, protoze v podlaze mize
podlahové vytapéni.

ESPANOL

En caso de que exista un sistema de
calefaccion bajo el suelo, consulta a un
profesional antes de instalar el suelo.

ITALIANO

Se c’é un sistema di riscaldamento sotto il
pavimento, consulta un esperto prima del
fissaggio al pavimento.

MAGYAR

Miel6tt a padldhoz rogzited, kérd szakem-
ber tanacsat, mert a padlo alatt flités-
rendszer lehet.

POLSKI

Przed przymocowaniem do podtogi
skontaktuj sie ze specjalista - w podtodze
moze by¢ zainstalowany podpodtogowy
system ogrzewania.

EESTI

Konsulteerige enne pdrandale kinnitamist
professionaaliga, juhuks, kui pdranda all
asub kltteststeem.

LATVIESU

Ta ka grida var bat iertkota apkures
sistéma, pirms nostiprinasanas ieteicams
konsultéties ar specialistu.

LIETUVIY

Pries klodami grindis, pasitarkite su spe-
cialistu, nes po grindimis gali bati jrengta
Sildymo sistema.

PORTUGUES

Caso exista um sistema de aquecimento
por baixo do chdo, consulte um profissio-
nal antes de colocar o pavimento.

ROMANA

Consultd un profesionist inainte de fixarea
in podea. Asigura-te ca nu exista un sis-
tem de incalzire prin podea.

SLOVENSKY

Pred ukotvenim do podlahy sa poradte
s odbornikom, ked%e v podlahe sa méze
nachadzat podlahové kurenie.

BBbJITAPCKU

O6bpHeTe ce KbM CneunanucT, npeau
MOHTaX Ha noja, Nnopaaun Bb3MOXHOCTTa
3a HaJiMyMe Ha NoJ0BO OTOMJIEHME.

HRVATSKI

Prije pri¢vrscéivanja na pod posavjetujte
se sa stru¢njakom kako biste izbjegli oS-
tecenja ako postoji podno grijanje.

EAAHNIKA

SUMBOUAEUTEITE €vav €10IKO Npiv
enidlopbwaoeTe To danedo, o€ NeEPINTWON
E€YKATECTNMEVOU OUCTANATOG
evdodanédiag BEppavong

PYCCKWiA

Mepen kpenneHnem K nony
MPOKOHCYNbTUPYUTECH CO CMELNANNCTOM,
TaK Kak HamnosibHOEe MOKpbITUE MOXeT 6bITb
OCHAallLleHO CMCTEMOM Noforpesa.
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YKPAIHCbKA

3BEpHITbCA 3a KOHCYbTaUIE A0
crneuianicTta nepea KpinaeHHsa Ao
nignorun, ocKinbKM y niagnosi moxe 6yTun
BCTAHOBJIEHO CUCTEMY MiAirpisy.

SRPSKI

Konsultuj se sa stru¢njakom pre fiksiranja
u pod, za slucaj da postoji podni sistem
grejanja.

SLOVENSCINA

Ce je v prostoru namesceno talno gretje,
se pred pritrditvijo v tla posvetuj s stro-
kovnjakom.

TURKCE
Yerden i1sitma sistemi olabilecedinden,
zemine sabitlemeden 6nce bir uzmana
danisiniz.
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BAHASA INDONESIA

Konsultasikan dengan profesional sebelum
memasang lantai, karena mungkin
terdapat sistem pemanas di bawah lantai

BAHASA MALAYSIA

Rujuk pakar profesional sebelum
memasang lantai, kerana mungkin
terdapat sistem pemanasan di bawah
lantai.
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